Tisztelt Gydgyszerész ur!

nal killdje a Diana-szappant.
Kedves G ydgyszerész ur !

engem igazdn egész bold

Fatyolt borit

csunya szeplével és pattanassal, holott Eurépiban tébb mint egy millié né allitja, hogy a

Diana=-krém ¢s a Diana-szappan

lemossa a szeplot és pattanast az arczrol.

Igen tisztelt Uram !

Eddig még mindég alaposan becsapddtam a sokat hirdetett holmikkal, de az On Diana-
szappandval végteleniil meg vagyok elégedve. Alig ;
1t6b~  pattanisom eltiint, s5t az orrom sem yorbs azbta. Mar szdmtalan szert kiprobiltam, de eredmény-
teleniil. Méltén neveshetik a Diana-szappant a szappanok kirdlydnak, mert tényleg esoda hatdsa
van. Nem mulaszihatom el, hogy ezeket dnnel ne lndassam.

Sokat hallottam mér az On Diana-szappanirdl és eddig mindeniitt esak dicséretel hallottam,
megprobalkozom én is vele tehiL Tessék kildeni egy darab Diana-szappant, de olyal, hoEy min-
den szeplém és pattandsom elmuljon tdle. Ha jénak bizonyul a Diana-szappan, ugy sokka
bet hozatok és ajanlam is fogom mindenkinek, ugy mint aho
Kivild tisztelet

Miutdn egyszerre ellittam magam Diana-crémmel, Diana-szappannal és Diana-puderrel hu-
zamosabb idére. ezuttal nem kérek tgyan semmit, de szivesen imc

telen kellemes viltozisrél, mit az On bérdpold szereinek koszonhetek. Tudja kedves Erényi ur,
3 i tett, mrri valosdggal szégyeltem pdr hittel
vlyan vords volt az arczom s kezem tele volt s a birom pattandssal, mn pedig minden elbizako-
dottsig nélkiil merem mondani, hogy kifogistalan szép a bérom. Hazafias fidvizletét kiildi

6. szim, 1910, 57, fvrorvam,

nekem is ajanlottik. Kérem azon-
Nagy Istvanné.

Onnek néhiny sort azon vég-
6Lt térsasdgba menni,

Mrs. Mary Smith, Yirom sorait s vagyok tisztelfje

arczara minden szeplés és pattanasos

n6, mert restelli, hogy arcza tele van

Tisztelt Gyogyszerész ur |
Nagyon szivesen venném, ha néhdny sorral megnyugtatna, hogy szillif-e On ide Abbizidba
Diana-specialitisokal, mert félek nagyon az utdnzatokiol s azt hiszem,
vevik megmaradnak azon j6 véleménynél, mint az
utin batran terjeszthetnek. Mindeddig remeknek bizonyunlt nilam és
erém és szappan, miota ezekel a kellomes illatu szerckel haszndljuk, nines szeplds arez kizbutiink.

hete, hogy haszndlom s minden esunya

Neuschattel Clarisse.

nnek is elinye, ha a
Onnél beszerzett Diana-szerek elhaszndlisa
esalidomndl a Diana-

Dr. 8. J.=né.

hasznalatra)

Egy uvegtégely Diana-crém (csak éjjeli hasznalatra)

DIANA-PUDER

pedig arrél nevezetes, hogy az arczon egyenletesen tapad, szabad szemmel teljesen lathatatlan;
amennyiben pedig teljesen artalmatlan szerekbdl van Gsszeéllitva,
szinli arczbérnek. amely szin olyan nék arczidn lathaté, kik artal

Egy ﬁvegigfely Diana-crém (nappali és éjjeli

1 kor. 50 fill.
1 kor. 50 fill.

ki van zérva a lathatésaga a kékes-
mas Osszetételii pudert hasznalnak.

Egy nagy darab Diana-szappan

doboz Diana-puder szarvasbérrel egyiitt
(fehér; rozsa, vagy sérga szinben) 1 kor. 50 fill.

Kaphat6 egész Eurdpaban a gy6gytrakban, drogéridkban és parfimeriakban. Akl nem tudja sajat helységében beszerezni az rendelje meg akizpontbdl:

ERENYI BELA gyogyszerész Budapest, Karoly-korut 5.

(A legkisebb megrendelés is fordulopostdval uténvétte] eszkozoltetik,)

1 kor. 50 fill.

Ridikil itk
——a g Sergy

= bre
Papek Jozsef b étuon
Budapest, VIIL., Rakoczi-at 15,
© Arjegyzé_k ingyen és bérmentve. “

ALAPITVA 1865,

HECKENAST
=6USZTAV =

ZONGORATERNME]
Bpest, csakis Gizella~lér 9,

[BAGH &0 X

Telefon 1689. ™

IBACH-zongorat jitszanak és ajénlanak ;
Backhaus, Dohndny, Pugnot, Alice Ripper, Saver, Stefaniay b,
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# MARKERANSTADT, Leipzig mellett. ::

Levelezés minden nyelven.
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SCHMID NOVE RE Kenél
Budapest, IV, Kigy6-tér 1. sz. 5 Lo o
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Franklin-Térsulat nyomdaja, Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. szhm.

Valasztékkiildemények, kedvezd lemezesere f3lvétel.
lemexsj k ingyer és bérmentve, eada

SZOLO O LTVANY,
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A Bul 1. Lukdestards

Nagy-szillodaj és Thermal=szallo=
dijaba lakiis teljes ellithssal naponkint 10
koronitél feljebb. Minden szobatél fatatt folyo-
86k vezetnek az iszapfiirdSkhéz. Terméazetes
forr6-meleg kénes forrsok, iszapborogatésok.

Prospektust kiild a
Sat.-Lukde: fiirds Részvénytdrs, Budapest, Buddn.
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Tbbszbrsen kitintetve,
1869-ben a magyar or-
vosok és természetlvizs-
gilok flumei vindor
lésén 40 arany pily,
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FOMUNKATARS

RORGSI CBOMA SANDOR SIREMLEKE A DARDZSILINGI TEMETOBEN.

KOROSI CSOMA SANDOR EMLEKE INDIABAN.

Kérosi Csoma Sandor emléke. Iréink és tudoésaink majd egy

szazad ota buzgon gyiijtotték az életére és munkissdgira vonat-
koz6 adatokat, méltattak a szaktudomény modszereivel munkdssiga
eredményeit, elterjesztették széles kordkben hirnevét, példaul allitot-
tdk nemes ogyéniségét. Baré Eotvos Jozsef emlékbeszéde, Duka Tiva-
dar életrajzi kinyve a legjelentékenyebb tanujelei ennek a folyton
616 kegyeletnek ; amaz nagy szempontokbdl foglalja Gssze a nagy
magyar tudds egyéniségét, a tudomény igaz apostolinak szimbolumit
mutatva meg befne, emez a rd vonatkozé ismereteket adja meg, azt
az alapot, a melyre kegyeletes érzésiinket alapithatjuk. Ezen a nyo-
mon  Koriosi Csoma nemzeti biiszkeségeink egyike lett, a kiben —
mint minden nagy emberiinkben — Bsszhangban van az a két eszme,
a melybél kulturdnknak mindenkor tiplalkoznia kell: a nemzetiség_
és az - egyetemes emberi haladis eszméje. Korosi Csomit a nemzeti
érzés vitte Tibet hémezbire s az egész emberiség szdmira hozott

Mmil.m‘ﬁ, honfitarsainal allandé kegyeletes érdeklédés —targya

kutatésa jelentékeny eredményeket. Ma, a mikor a kizélet két fédram-

latéban épen e két eszme Osszhangjdt latjuk megbontva, a miko
hol az egyiket, hol a midsikat hangsulyozzik a masiknak rovisdra, —
az 6 emléke kétszeresen példaado kell hogy legyen.

Kérosi Csoma munkdja azonban tilemelkedik a speezifikus magyar
jelentéségen és tisztes helyet foglal el maginak a tudominy egye-

temes torténetében is. Azoknak egyike ez az egyszerli székely em-
ber, a kik lépesdil dllitottik oda életitket az emberiség haladisa
szamdra, a melyen folér a kultura magaslataira. L"'j mezejét nyi-
totta
sem jutott el ndalandl sokkal messzebbre a tudomdny, Alakjinak
nemzeti jelentdségét nem érti meg a kiilféldi, a ki nem tudja, mily
verejtékes erifeszitésébe keriil a magyar szellemnek az emberiség

meg az ismereteknek, olyan mezot, a melyen az 6 kora ota

eszmei kineseihez csak annyival i8 hozzdjirulni, a mennyivel hozzi-
jarult, de pozitiv eredményei elétt meg kell hajolnia, mert azok
onmagukért is szélnak. A tibeti nyelv bizonyira keveseket érdekel
a szaktudésokon kivill, de azt mindenki belithatja, hogy a fold-
kerekség legnehezebben megkozelitheté nyelvét a tudomdinyos ku-
tatdas szdmara feltdirni, — ezt tette Kdordsi Csoma — bizonyvira a
tudomany hiséhez mélté feladat, legalabb is egyenértékit azoknak
a munkdjaval, a kik az egyiptomi hieroglifikat vagy az asszir ékira-
tokat megfojtették. A ki ez utan Tibettel és nyelvével foglalkozni
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__VASARNAPI UJSAG.

E. DENTSON ROSS TANAR, KOROSI CSOMA SANDOR
IRATAINAK FELDOLGOZOJA,

fog, az idok végezetéig talilkoznia kell Korosi
Csoma nevével.

Az angolok ismerik legjobban Kérosi Csoma
Séandor munkajat és egyéniségét, mert hozzd-
juk &ll legkdzelebb s a kelet-indiai angolok
segitségével végezte kutatdsait. 5 most mind
tobbet emlegetik, a mint a tudomdnyos ér-
deklédés és politikai érdek egyardnt Tibet
felé vonzza Oket. Alig van, még az éjszaki
sark kérdését sem szamitva le, foldrajzi és
néprajzi probléma, a mely napjaink tudoma-
nyos kutatdsiat jobban izgatnd, mint a tibeti
probléma. Tibet helyzete, mely Azsia hdrom
legnagyobb  birodalménak iitkozé pontjavi
teszi, izgatd sajatszeriisége, természeti sajat-
shgai, népének és intézményeinek minémiisége
és nem utolsé sorban rejtelmes megkozelithe-
tetlensége izgatjik a kutatok minden fajtdja-
nak érdeklodését. Természetes, hogy egyide-
jileg fokozottabban fordul az érdeklédés a
felé is, a ki az eladdig Athdghatlan falakon
az elsé rést itotte s Korosi Csomarol legujab-
ban mind tébb sz6 esik az angol tudomany-
ban és a nagykozonség eldtt is.

Ennek jele az az iinneplés, melyet januar
H-ikén Korosi Csoma Sdndor emlékére az
Asiatic Society of Bengal rendezett E. Denni-
son Ross kezdeményezésére. Ross épen most
foglalkozik a magyar tudos terjedelemre és
beesre egyarant rendkiviili irodalmi hagyaté-
kinak feldolgozdsival, 6 is mondott Koérosi
Csomarodl tartalmas, szép és lendiiletes beszé-
det. A tirsasig, melyben e beszéd elhangzott,
szorosan ossze van fiizédve Korosi Csoma
nevével, mert annak idején buzgén tamogatta
6t nehéz munkdjiban és tiszteletbeli tagjavi
valasztotta. S most is hiven dpolja ennek a
kapcsolatnak az emlékét. Az {innepélyen jelen
volt két magyar fiatalember, Liffler E. M. és
Toth Jend festémiivész; az elébbinek szives-
ségébdl kaptuk a mai szamunkban Kérosi Cso-
mardl kozolt képeket.

DALOK HAZULROL*
L. Vilas.

Minden elvilisunk,
Mintha o6rék lenne:
Fityolos, nagy felhé
Borul a szivemre...
Bzovéd] rd, szivirviny

Konnyiink hulldsibdl,
Uj taldlkozdsunk
Remény-sugaribdl !

II. Idehaza.

Jirok e foldon két kilon vilighba'
Az egyik kiizd‘s, zaj, tilekvés, lirma.

De nehéz hazulrdl
Messze tutra szillni,
A kiket szeretiink,
Azoktél megvilni.
Hatha nem virradunk
Tobb taldlkozisra ?
Hitha most 6leltik
Oket utoljira?. ..

* A Kisfaludy-Tarsasig _ februfr 6-iki innepélyes
iilésén felolvasott versekbdl,

Harcz a kenyérért, nehéz roboton . . .
A miasik nydjas, csendes otthonom.

Egyik viligban, hajh, nehéz az dlet.
Sok munka vir ram, nehéz kizkiddsek.
A maésikban : napsugir, szercfet
Olelgetik koril a lelkemet.

Az egyikben naponta megsebeznek,
Ott rﬁza:ik nem, ¢sak tovisek teremnek.
De a midsik virdgokkal rakott,

8 hullat sebemre édes balzsamot !

—Oh hadd jirjak kint 6rok harezi zajban,
Csak it legyen meg gyégyité nyugalmam.

Hadd verjenek ott kint a viharok,
(Osak ti szeretd csokkal virjatok!

[1I. Vallomés.
Te vagy a legszebb asszony,
A kit én esak valaha littam,
Almomban is te jlrsz elbttem,
Fejed koré mit ébren szGttem,
Abban a gléridban !

Te vagy a legszebb, legjobb,

A legtisztdabb és legfehérebb,

8 én gy szeretnék dalos szébal
Vallomdst tenni olykor rdla :
Hogy élek, halok ¢rted !

De hallod-e a nétit?
Mely hozzdnk is be-beszivirog. . .
Kint mas szerelmek dala jirja,
S mért dobjak én e szennyes drba
Egy-egy fehér virigot?
Szaboleska Mihaly.

A KONT-ESET.

— Fantasztikus regény a XXI. szazadbdl. —

Irta Szemere Gyoirgy. (Folybaths. )

e M R R T S e TS

Az erésen elharapodzott 8 mar némi hata-
lomra is szert tett spiritiszta szekta szug-
gesztiv fanatizmusénak és agilitdsdnak volt tu-
lajdonithaté, hogy a kozvélemény nem merte
elvetni a Kont-esetet, mint olyat, a mely
nem mélté arra, hogy az emberi intellektus
a fejtegetésébe belebocsdtkozzék, sét bizonyos
fontartdssal belement annak térsadalomrend-
6ri és tndoményos megvizsgalasdba is. A me-
teor (bar annak eredetét, illetve bemondott
szereplését a vitéz egy hatalmas, embergi-
nyolé tréfijainak mindsitették a szakmabeliek)
mondom, a meteor bemonddsa és félmutatisa
egy argumentum volt a spiritistik kezében, a
mely felett nem lehetett napirendre térni még
a legmegitalkodottabb szkeptikusnak sem. Any-
nyival kevéshé, hogy a szakértok dltal fel-
vett latlelet értelmében teljesen ki volt zarva,
miszerint az égitest titokban és csaldsi szdn-
dékkal csempésztetett a Rdkos mezejére. A ké
fekvése s az azt korilvevé foldrétegek kon-
zisztenezidjibol minden kétségen kivil meg
lebetett dllapitani, hogy az maga vijta meg
a godrét, kivetkezésképen kozvetleniil oda hul-
lott, a hol taldltatott. Még pedig, tekintve a
meteor feletti, foldréteg frisseségét és laza-
sigif, csak pdr napja eshetett oda. Egy
meteor esése rendes viszonyok kozott kap-
raztaté s sziz mértfoldnyi teriiletben is szem-
beszdkd égi tiinemény, adott esetben azon-
ban leeshetik szinte észrevétleniil is: egy
kozonséges hullocsillag jelenségét mutatja.
A Kont-féle meteorndl az utébbi esetnek kel-
lett fenforognia, kiillonben litta volna az egész
fovaros, midén a féldre zuhant. Holott senkise
vette észre. Ilyenformin Kont sem égi tiine-
mény tjdn szerzett réla tudomdst. Hogyan
hit ? Rendes emberi tton semmi esetre sem.
Tehdt egy isteni kijelentés, vagy valamely em-
berileg nem érzékelhet6 lelki dttétel Wtjdn :
mondottdk a tudésok. Ettdl mér csak egy
lépés vélasatja el a spiritisztdk reinkarndlési
elméletét. B ezt a lépést is athidalta lassacs-
kéin azoknak a titokzatos kérilményeknek (még
blvészi szakvélemények szerint is) fizikai meg-

fejthetetlen

]iiljzill:l‘u'. megjeler

zamafi magatartas
\'i.‘e'mlll‘\".li“".i| '!i;'-

nek tetszett, hogy egy ¢
l]]iiy 68ZE8 €8 |‘|.'_‘_[I'\'<-illh-.-,|'-‘f. Y 1
lanatra se ji"ij‘if-lll ki egy 1';_. .f'-'h-piu',,. a illl"ll\'-
nek megjitszdsa emberfeletti éberségen kiviil
még tudomdnyos késziiltséget is foltételez.

Mindezekhez hozzdjirult végil a Kont ter-
mészetellenes ereje és étvigya. Eredetisége, pé-
ratlansdga minden korabeli tipusok kozott, Ke-
sbbb az a tény, hogy bir millibnyi ember jart
a csuddjira, egyetlen lélek sem akadf, a ki
valaha hasonlé emberre csak emlékezett is volna.
Last, but not least, a vitéz megdébbent§ ha-
sonlatossdga a Héderi-képtirban Srzdtt csalddi
képekhez. ..

Mindeme koriilményeknek Gsszetaldlkozdsat
bizonydra csékonydsseg lett volna a véletlen
gzamlajdra irni. Azt nem is tette a kozvéle-
mény, tdrgyilagos kivant lenni. Erveket és bizo-
nyitékokat kivint, s azoknak megvildgitdsdt, el-
birdldsit s & dontést elsé sorban azokra bizta,
a kiket arra legilletékesebbeknek itélt : a hato-
sdgokra, a vitéz kornyezetére és a tuddsokra.
A vildg nem hitt még nekik, utdnuk, az 6
dontésiik utdn ‘szdndékozott megformélni a
maga itéletét.

A hatosag! A kornyezet! A tuddsok! Vals-
ban ez a hdrom faktor karolta fel elsé sorban,
hogy megyvildgitsa, a Kont-iigyet.

A hatdsig (azon a jogezimen, hogy a vi-
téz legendds nimbusza valdsdgos lizba ejtette
Budapest kozonségét s ezzel allitolag erkilesi
kérokat tett a lelkekben, azonkiviil forgalmi
torloddsoknak, esoportosuldsoknak 1én az oko-
zdja) személyazonossiginak igazoldséra szoli-
totta fel Kontot. :

Az eljards feljesen korrekt volt s mégis ne-
vetett rajta az egész fovaros. Illetve azon a vi-
laszon, a mit Kont a rendérkapiténynak adott.

— Sajndlom, hajdu bardtom, de tanukért az
égbe kell mennie, mert itt a féldon rég kidilt
mellélem valamennyi korombeli ezimhordm.
Mit tehetett a rendérség? Az esak gyants
kerese d8—nolkitl— gziilsslkad apyénekkel
szemben alkalmazhatja a térvény szigorit. El
nem csukathatta Kont vitézt, mikor semmit
sem vétett. Minddssze megbiintethette volna
hisz korona erejéig, mert utlevél nélkiil mész-
kilt a hazdban, de eft6l ugyan Grizkedett.
Egész bélesen, mert akkor lett volna esak igazi
hahota. ..

Ezen az tton tehdt nem sikeriilt a Kont
vitéz személyazonossagit megallapitani. A rend-
Orség fényt nem hozott a homalyba . . .

A mésodik faktor: a kornyezet, a spiritisték
Jjavara dontotte a Kont iigye mérlegét.

Mindenekel6tt a vitéz elsé megjelenésének
kériilményeit konstatdlta Gdabris, az iikunoka.
Az esetet szdrél-széra a kovetkezéképen be-
szélte el vagy hisz tudds, hetven ujsigiré s
ugyanannyi spiritiszta fiille hallattora :

— En az iikapdmmal méar régen osszekotte-
tésben dllottam, koriilbelsl tiz éve. Igen érde-
kelt az egyénisége, valésdggal megszerettem az
idék folyamdn. Nem dllott velem mindig szdba,
de ha j6 bangulatban volt, igen okos, mond-
hatndm frappéns feleleteket adott. Fs konsta-
tdlom, hogy szellem kordban is szakasztott
olyan volt a stilusa, mint ma ... Valahdnyszor
magamra maradtam a palotimban, — folytatta
Gdbris gréf, — ellendllhatatlanul elfogott a
vigy, hogy keressem vele az dsszekottetést. Bz
a vigyam mind intenzivebbé lett, mig végre
transzbu estem . . . Ukapdm kétféle médon érint-
kezett velem. Irfisban és széval. Néha sajit-
keziileg irt, néha esak a medialis asztalkdinak
diktdlt . . . Tme az irdsa szellem kordban, ¢é8
ime a mai irdsa . . .

Gdbor gréf két gondosan sszehajtott papir-
lapot vett ki tdrczdjabél és mintha a viligon
mi se lett volna természetesebb, a kivetkezd
szavakkal tette a szavait fosziilt érdeklodéssel
les6 hallgatiosdg elé :

— Teljesen egyezik.

i 'A papirlapok kézrél-kézre jartak az amulat
meré esondjében.

Csakugyan. A kinek valamire valé szeme
volt, konstatdlhatta, hogy a két kézirat, 0gy

1L DEr-

ha csak egy pil-
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stiljét, rafidjat és a vondsokat

kintve, teljesen hasonlit egyméshos .

Kgy alkalommal (az emlékezetes estér
folytatta Gdbris, — a mai zavaros politika
viszonyokrol referaltam tikapamnak ... Meg-
haragudott reink és azt tizente le, hogy azérl
allunk ilyen esehiil, mert nem vagyunk |
se gerineziink, se akaratunk. Majd megmutatnd
6, ha fehetné, mint kell elbdnni a némettel. ..
Ekkor egy vakmerd dtletre vetemedtem. A haza-
szeretetem sugallta ezt az 6tletemet. Azt mond-
tam tikapdmnak, hogy hiszen ha akarnd, vissza-
johetne kozénk. Nem ez lenne az elsd eset a
szellemek torténetében, visszajotiek a féldre
sokkal esekélyebb okbol, mint egy orsatg meg-
mentése, mas szellemek is. Ks elmondtam neki
az ismert reinkarndldsi eseteket. Ukapdm nem
valaszolt mindjdirt, nyilvin gondolkozott a fele-
leten. Habozott, Tépelddott. En konyorgésre

1 8 dolgot. At voltam szellemiilve. Resz-
kettem a sajdt vakmerdségemtiél, de az a rej-
télyes, ellendllhatatlan eré valtig tuszkolt,
osztokélt. Térdre vetettem magamat, tgy ko-
nyordgtem : oh jer, jer, mentsd meg a hazat.
Es erre mar megkaptam a feleletet : Készits
valami gunyat, mindjirt lent leszek.

A grof sziinetet tartott. Nagyot fajt, meg-
torolte verejtékes homlokit. Nyilvin izgalomba
hozta a visszaemlékezés. Kitetszett ez a tovabbi
szavaibol is.

— Képzelhetik az urak akkori lelkialla-

DARDZSILING LATEHPE,

potomat. Azaz nem képzelhetik e'l oo Azt
széval el sem lehet mondani, mit éreztem én
akkor. Nem is tudom: félelem volt-e, vagy
mennyei kéj. Talan mind & ketté. Csak annyl
bizonyos, hogy érzelmeim gtlya alatt elvesztet-

tem eszméletemet . . . '
A hallgatosig kidilledt szemmel, sdpadtan
figyelt. ’ >
gy_e Mire magamhoz tértem, — végeste eld-
adfsdt Gébris grof, — maér oft allott iikapdm

elttem. Teljesen meztelentl. Es kérte a rubdt.

sszesgedtem minden erémet: feldltoztettem

az é kikészitett frakk-oltonyombe, de any-
Dyiiseﬁaszkettem, hogy a mellényt mar be se
tudtam gombolni. Osszeestem tjra. A komoli;
nyikom keltett eszméletre. Akkor mér nem vo s
iikapdm gehol. . . Kirohantam az utezéra, min
egy Orilt . . . Kérdezéskodtem, mig vegl_':k egy
hordar nyomra vezetett. A tobbit tudjik uz
urak. A kaszinéban akadtam ré ikapdmra. .
Tme 8 gréf eldadssa. Egy dltalinosan 1SmEY
és tisztelgr talpig gavallér Ur szaval 015?1; 1'11:;:
a kit a géncs sem védolhat roszhiszemus gi .
a kit soha senki még tréfabol sem hallott ha
zudni. / :
Osuda-e, ha a hallottak utdn erosen megin-
gott még azoknak a szkepszise 15, 8 lflk Jef;:jlf
tartott érzésekkel, s6t bizonyos ellenseglfsu A
mozitdssal léptek a palotéba, hogy meghaliga
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sik Hédery grofnak a nagykozonség felviligo-
gitdsdra szént nyilatkozatat?

Az se volt esnda, hogy & grof szavai nyo-
mén a rendkiviili eset izgalmai ranehezedtek
a lelkekre, elannyira, hogy jo ideig tartott, mig
az Altaldnos elfogédds esak annyira is apadt,
hogy egyéltaldban széhoz engedte a gyiileke-
zetet.

Mindossze egy ember akadt a tdrsasdgban,
a ki hidegvérét és itéloképességét egy pilla-
natra sem vesztette el. Egy oreg fehérhaju tu-
dés : Gerenday Adédm, a tudoményos akadémia
akkori elnoke. Csakugyan 0 volt az, & ki el6-
szor széba kapott.

Fgy kérdést intézett a grofhoz : ot

— Sziveskedjék a grof ur megmondani, vaj-
jon megeshetik-e, hogy idegen ember valami-
kép besurranhasson a palotdjiba?

— Az teljesen lehetetlen, — valaszolt a
grof. — Portés a kapuban, inas az eldszobd-
ban, elfesarnokban. S valamennyi cselédem
megbizhaté, hii emberem. Azonfeliil _bemrké-
zom, valahdnyszor a szellemekkel tarsalgok.
Mikor iikapim megjelent, szil}tép zdrva volt a
géance-szoba mind a hdrom ajtaja.

Félderiilt az oreg tudés rinczos fehér arcza.
(Most megfogtalak !)

{MAVAL EOROSI 0SOMA SANDOR IRATAIT TANULMAN YOZZA.
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— Akkor hogy van az, — kérdezte finom
éllel, mint a nyomra jott vizsgdlébiré, — hogy
Kont tir mégis ki tudott jénni a palotibsl, mi-
alatt 6n Onkiviileti dllapotban volt? Nem az
ajtén ment ki? . SN

— De igen, — valaszolt Gdbris gréf szdra-
zon, — betérte az ajtét s fellokdtt mindenkit,
a ki utjat allotta. Cselédeim iildoz6be vették,
de az utczdn nyoma veszeit. Erre rogtén fol-
szaladt & komornyik a szobdmba, hogy az eset-
16l jelentést tegyen nekem. Akkor ébredtem fel
djuldsombél.

Még két kérdést koczkaztatott meg a tudés.

— Teljesen megbizhaté ember az 6n komor-
nyikja?

Giébris grof legyintett a kezével.

— Még az apimat szolgilta, csupa sziv és
jellem, az 6lében ringatott.

— Hs hisz a spiritizmusban ?

— Nem hisz benne. Ez az egyediili hibaja.

A tuddés mosolygott. -

— A jelen esetben — mondta, — a tények
megviligitdsa szempontjabol a legfébb erénye...
Koszonom gréf tr.

Ezzel meghajtotta magit, s hidbavalé volt
minden konybrgés, a mivel véleményaddsra
akartdk birni, sz6 nélkiil tdvozott.

A térsasig lelkébe azonban azt a benyomast
hagyta hétra, hogy meg van gydave, csak res-
telli bevallani.

S ez nagy sz6 volt! Mert az eurépai hird,
hidegen szamité tudés tekintélyével senki az
orszdgban nem mert szembehelyezkedni. ..

A spiritisztdk most mar félig-meddig nyert
ligyiiknek tekintetiék a Kont-esetet.

A jelenvolt szaktudésok tgyszilvin teljesen
leszereltek. Az egyéb hallgatésg kérében sem
maradt senki, a ki meg ne lett volna gyozve
arrél, hogy reinkarnilasi esettel &ll szemben.

A tudomdény azonban ezzel még nem érte
be. Az széirnyra kapta a Kont-esetet és szét-
vitte a szélrézsa minden irdnydban, valésdgos
agyldzt idézve elS. Felkavarta az emberiség
gondolatvilagdt, devalvalta a pozitiv tudomd-
nyok értékét, egyszéval forradalmat csindlt.

Az irodalmat Arkai Simon, akadémikus, a
természetboleselet egyetemi tandra inditotta
meg. Rendszeres jelentésbe foglalta &ssze az
eset jelenségeit, okményokkal, jegyzokonyvi
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vallomésokkal, illusztriczidkkal témogatva a
litleletek, helyszini szemlék minden egyes té-
telét és mozzanatit. Egyszéval a megejtett vizs-
gilat eredményeit. Es tisztin a tények szigo-
ruan, objektiy leirdgdt_tartoits szem. eléth Ok-
fejtésekbe nem boesdtkozott. A vilagtudomény
dontésének nem akart elébe vagni s épen ezdl-
tal érte el azt, hogy a tudominyos vilig az &
munkdjit fogadta el kutatdsi alapul, mint a
melynek hitele és megbizhatésdga kétségen
feliil 4ll. Az elméleti disszertdeziok abbél in-
dultak ki, mint alapvetd munkabél, s az 1j
tudomény, a mely a Kont-esetbél kiesirdzni
kezdett, az 6 perspektivajabél nyert format
és tartalmat. ..

Nem t6bb, mint egy félév leforgdsa alatt egy
egész konyvidrra valé német, franczia, angol,
olasz, orosz, magyar értekezés, essay, rendsze-
res tudomdnyos munka torlédott Gssze az em-
beriség szellemi kincstira szdmira a Kont-eset
koril.

Megillapoddsra persze nem jutottak a tudd-
sok (az emberiség nagy kérdései évszdzadok,
86t évezredek alatt intézédnek el), de a koz-
vélemény végleges megformdlasat mér nem
akaddlyozhattdk meg.

Az bizony kialakult mér a tudomanyos vitat-
kozdsok legelején, azoknak hatdsa alatt. Az
utolsé dénté impulzust ezen irdnyban a Ge-
renday vérva-virt s végre nagynehezen kipat-
tant szakvéleménye adta meg.

— A gyarlé foldi emberek legfébb gyenge-
sége — irta egyebek kozott a hirneves tudés, —
az emberi nem viligforgalmi értékének, a min-
denséghen kiosztott szerepének a tilbecsiilése.
Mihelyt egy rendkiviiliséggel jutunk szembe,
azonnal megkap eme arroganczidnk s nem is
bocsdtkozunk bele egy nagy, természetfeletti-
nek litsz6 jelenség vagy tinemény mélyebb el-
birilasiba, mihelyest az a természetnek az em-
ber dltal Gnkényiileg elképzelt 6rok rendje-
vel Gsszefiiggésbe nem hozhaté. Holott — és
itt a bokken6 — a természet Gsszes titkait
emberi elme sohase lesz képes kiszondirozni,
mert hidnyzanak az ahhoz valé eszkézei. Min-
den agymunka relativ értékd, mert az az
0t érzék, a mely rendelkezésiinkre All csak
igen esekély szdmn természeti Jelenség és valo-
sig felfogdsdra képes. Még széz érzékre lenne

sziikségiink, hogy beleldssunk a esillagokba,
meghallhassuk a flora novését, lerajzolhassuk a
sejtek képzddési folyamatdt, beletekinthessiink
a jovdbe, egyszéval eljussunk az orék térve-
nyek egyetemes kodexéhez. De az emberi 65-
szeriiség mértékével mérve a tételt, sem le-
het jogunk ahhoz, hogy palezét torjiink egy je-
lenség felett azért, mert annak genezisét 6t ér-
zékiinkkel megériékelni s gyenge elménkkel
megfejteni képesek nem vagyunk. A mi van,
azt épen nem lehet letagadni. Nem szabad.
Mert olyan dolgok is vannak, a melyek sza-
munkra nincsenek. Millié és milli6 ilyen do-
log van. Kont van. Inkarnalt szellem-e, vagy a
természel egyéb kivétele a mindenség o6rok
szabdlya alél, nyilt kérdés marad. A tudoméany
szdrmazasat illetéleg merev dllispontra ép ugy
nem helyezkedhetik, valamint nem vallalkoz-
bhatik az isteni kijelentések csudainak természet-
rajzi alap hijjin valé megtagadasdra : Krisztus
mivének széjjelromboldsara . . ; Rzzel a sajit
hitelét tenné tinkre. ..

Egy sz6 mint sziz, a tudomény a Kont-iigy
elbirdlisinal szabad teret engedett a hitnek :
az érzésel forumdba utalta az esetet. Ttt me-
leg fogadtatdsra talalt az. Az emberek meg-
fakult érzésvildga, a mely Istenhez valé koze-
ledést sejtett a csudaban, uj fenyt nyert, a
misztikusra mindenha szomjas, nyughatatlan
emberi lélek felfrissiilt benne.

Egyszéval a kézvélemény hitelt adott Kont-
nak. A Zsigmond kirdly dltal lefejezett Gssze-
eskiivé féur reinkarndlt szellemét tisgtelte és
csoddlta benne.

Ezzel egy 1j korszak nyilt meg az emberi-
ség elott s a perspektiva végpontjin felbugy-
gyant egy 1j hit forrdsa,

(Folytatisa kovetkezik.)

ELMULT A TEMETES,

Elbeszélés. — Irta Ady Endve.

Harminez éves volt, egy évvel el6hb te-
mette el szép feleségét s most egy kis ko-
porséra borult ra sirds nélkiil Enyingi Sén-
dor. E kis koporséba Enyingi Gyorgyike ha-
lott testecskéjét zartak, Enyingi Sandor egyet-
len kis gyermekéét, ki elkivankozott édes anyja

A .
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szim. 19 1
utan. Enyingi Sandor nem sirt. mert nem . 11-
mert inl meghalt volna, hogysem
) t Lzamn izan sirmi lassak. A nagyohb
vidékl ¥aros, me lybaol epen elkésziilében voltj
',.__.-_n--_'\_\'l'i|’ il ll_\'ll]'j_'_b\'lln' temeteésen, ]'--"“; 44
szerre gyaszoljon is, szorakozzon i, biestize
.o is. A pap, kalvinista pap, Bzép, palastos,
les, oOszes férfin, - olyan ® beszédet akart tar-
tani, Hlt'|_'-.-l l'\'l-kil_i i8 L‘In“'gt--r-n nek.
Az Ur, a kit akkor se szabad vadolhunk,
a mikor szornyl es nekiink érthetetien  esa-

pasokat boesat rank, megprobalta ismét Enyingi
Sandort. Most egy éve, hogy eltemettiik a
leanykdja koporsojara borulé apanak életpir-

jat, szépséges, josagos, félig-gyermek asszonyit.

S hogy lehullott az 6 fejének korondja, most
ime, elhervadt a vigasztalo, gydnyori virdg-
bimbo is, melyet szive folott OGrzott félo és
forrd szeretettel. Oh, az Ur szent, titkos vegyi-
téssel méri szimunkra az életet s az élet ado-
manyait, de hinniink kell, hogy szeretethél s

javunkra kiildi el hozzank a fijdalmakat is.

lme a még ngyszolvan ifji ember, kinek ne-
vét mar ez orsziag hatirain til is ismerik s
a ki e varosnak egyik biszkesége. Ime, ez
ifjn tudos, a kire plirgisen wvar az orszig f6-
varogdban  az egyetemi tudoméany egyik leg-
diszesebb katedraja. Szegény, egyszerii emberek
gvermeke, a kirdl mar didkkora sejttette, hogy
a kiildetéses emberek ragyogo, harczos életét
fogja megharezolni.»

Enyingi Sandor majdnem siiketen karolta
jobh 'km'jaml. meghajoltan, a kiesi linpnl‘:-h'n't.
zsebkendds baljdval konnytelen, sipadt arczit
takargatta. Kgy-egy szd sujtotta f_'H:ll{lifl-jhf'.
de ez se fijt, s6t egy-egy pillanatra mdir-mar
dolgozni akart az 6 mindig kriti’kn:«- agya.
Igazsagosan mir-mar majdnem nu:,r,:ulln.]m‘nntm.
hogy a pap ezuttal emberien, sét ll’lfl‘](llll.'lil
tudomgényosan beszél és 6 hozzi akar min-
denek elGtt és folott szolni. Nem akarja ok-
vetleniil, hogy a megrikatisra konnyen haj-
landé asszony gydszolok hangosan, udvaria-
san, gzépen kisirjak magukat. De ilyen meg-
allapitdcainak legvégére mégse tudott eljutni
Enyingi Séndor, faradt balkeze is leesett a
koporgora, most mar arcza is odasimult és a
pap beszélt tovibb. o e

«Feyszeri . sziilei még ¢lnek Enyingi Sin-
dornak s itt vannak Ok is a driga, kis ]Iﬂll!tt
koporsoja mellett, de az & Hziv.iikhu. tarla-n
hamarabb fog széllni enyhiilés, mint fiukéba.
Mert az 6 boldogsaguk még mindig nagy : az
6 vériik, gyermekiik ragyogva tort J\'l"ll-'!. 0
homidlyos, szegény hazukbol. Es az 6 ?mndo—
ruk még épen hogy a férfikor kiiszobén all,
erdben, hirben, beesiiletben s mint vallisos
emberek, 6k tudjak jol, hogy az Ur ki _t'ud‘]a
potolni, a mely hidnyossigok sorvaazt]ak" 8
szivet, Az idd, mely Istennek legnagyobb miive
és orvosshga, elveszi a fajdalmakat, elhozza
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a sziv 1j viruldsat, s adni fog az 6 fioknak

asszony helyett asszonyt, kit szeretni t'ng. gyer-
mek 'l;t-l_\'l-tli gyermeket, kiben gyonyorusege
lesz.» . .

Iy mindig bévebben, batrabban, t‘l‘l'?.l':-:t']"}-
ben 6mlott a pap szava, beszédje s \:ligiil mar
szinte himnuszi lett, a mikor az 1) élethez,
az 1j, dicgd foladatokhoz lelkesedve !n"al_lilnl a
leAnykdja koporsjiat karold apat. Azutan lmgu!-
sig kovetkezett, ének és Enyingi Sandor karjai-
hol kiszakitottak az Enyingi Gyorgyike koporso-
jat s vitték. A temetében mir emelt fével, de egy
kicsit talan még sdpadtabban dllott a kis sir-
godor szélén Enyingi Sindor s azutin kocsiba
iilt egyediil. Oreg édes apjitol, any_uifb}. a
rokonoktol, a bardtoktsl, a paptol, seglntnl se
biestizott. Néhany nap mulva elhagyja est a
viirost ® gy éreste, hogy két halottjin kiviil
nem is i_!.‘,'l_'.l': marad itt neki més Ht’llkl_}l'.‘ Az
apjat, az anyjat izléssel, ukrmm‘tggal.‘Hz}nju
onmagit kényszeritve szerette, de e két Oreg
ember mér régen nem volt fontos az életé-
hen. Az oreg timéar s felesége, az Oreg asz-
szony, a ki didk-gyerekekre mosott, olyanok
lettek szdmdara, mint a megfagyott gyem*'k-
kori emlékek. Néha viaskodott magﬁ.vs:l, ft-
kozta magit Enyingi Sandor, hogy © rosz
ember, szivtelen ember, de kritikus agya 1lye_-_n-
kor is gy6zott. O nem tehet arrél, hogy kiil-
detése volt s hogy a szegény, kevés munkéjui
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timar-apa kis udvara  utan  egy teljességes,
széles vildg vart rei. Az ap)a és az anyja
igy se értenek semmi mdst az ’II.:I t_'!t'h"hui.
mint hogy pénzt tud nekik adni, uri hizat
tart, most Budapestre viszik s a r(:'JIHp!l.!‘l i8

tigztelettel  beszél wvele. lis ez az egész varos

is esak annyira ismeri 6f, mint a h-;{t{n'uiuh‘h

é16 idegent, csak annyira ismeri, a mennyit

a lokalpatriotizmus javira izetlen ujsighirek-

hél kiszedett.

De, de, a pap néhany erdsebb szava ecsen-
diilt vissza az Enyingi Séndor fiilébe 5 a ro-
bogé koesi ingerelte erds, de a napokban
nagyon megrangatott idegeit. Szerette a ﬂ-]4:—
ségét, de igazdin nv.m_tudm megmumtl.u _npkf.
hogy szereti, mert irni kellett, dolgozni, sietni.
Mindig azt remélte: majd, ha czélhoz jut,
8bb nyugalomhoz, tébb ideje lesz a g}‘lillge'd:
ségre 6s szeretetre is. Es a l\'iH“ ledny, a ki
v;_fh_\' évig firvin, egy rideg |n~\'vl:’inu.\¢-l élt, nem
is az apja mellett, csak a kozelében, vajjon
nem e szerencsétlenség miatt hugytp most itt
az O tudds és esak onmagdért 616 apjat? _]\vml-
tek megmélyiilni Enyingi Séndor }u]kf»hu_u a
ayhszbeszéd némely szavai s az erfs Enyingi
Sindor nagyon gyavan lépett ki a koesibol.
Még a neveléndvel beszélt és az Oreg gaml-
asszonynyal szégyenkezve, mert az?k_ mu_uln-
ketten még mindig sirtak, Gym-gynket_ sirat-
tak. Eszébe jutott, hogy 6 nem is tudja, mi-
lyen volt az 6 kis lednydnak gyors elbiesiz-
koddsa, hirtelen haldla s mik voltak az utolso
szavai. ;

A két nd sirva, de hidegen, majdnem harag-
gal vilaszolt az idétlen, onmagukat szégyen-
leni 14tsz6 kérdésekre.

— Engem nem akart latni, a llli]:i(llj Buda-
pesten voltam s a miknr_tahir] ]:';n';tlmgm:llnln
allapotban volt, az fin kis driagam ? i

— Az édes anyjit emlegette mindig, -
vallotta szdrazon a neveloné — s azt kér-
dezte sirva, hogy biztosan talilkozni fog-e
vele ?

— Azt is nyogte, — tette hozzd az Oreg
gazdasszony, — mondjuk meg az apukinak,

hogy 6 nem volt rosz kis ledny és egy verset
tanult az apuka sziiletésnapjira.

Enyingi Sandor hallgatta-hallgatta a vila-
szokat s mintha csak onmagéival kl\'f!.[ll]a? kv-l
gyetlenkedni, mindenfélét mcgkénlt-tt még. 5]
mint mas embert a sirds, 6t ez kmm_ym-th_-
meg s ezutin mar ismét tudott ?lmelke(lm
és megallapitni. Mint hirtelen déresés, az esett
az agyéra, lelkére, hogy nagyon alacsonyrol
nagyon magasba keriilt embernek igy kell lakol-
nia. Eltiinik melléle a legszebb feleség, nem
kivinja az életet, melyet tole nyert, a legara-
nyosabb gyermek se. De azt is rogton mf'gé.l-
lapitotta, hogy esalad nélkiil, felese_g qelkul §a
gyermeknek legalibb reménysége nel]m! nem él-
het. Ezt is az alacsony sorshol és sorbol hozta,
talin babona, de igy van s nem tehet tola.
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Litta elére, hogy megint meg fog hézasodni,
meghborzongott, hogy ez a hdzassig is esak
idejut, mint ez, az elsé. De Budapestre gon-
dolt végiil, hogy fog eldszir eléaddst tartani,
kiket kell még meghéditani, mely verseny-
tarsakat kell még leverni? 8 este oly szépen
aludt el Enyingi Séndor, mintha nem ebbdl
a hazb6l vittek volna ki egy év elott egy
nagyszerii asszonyt 8 a mai napon egy édes,
kis, szomord, halott leanykat.

A NAGYASSZONY.

Szomory Dezsd szinmiive.

Mi birta ré Szomory Dezsét, ezt az igen
modern irt, hogy Maria Terézidt, parokdis
udvardt, krinolinos udvari ddmadit, a magyar
testérdket, a mindenekfolott érdekes Josefust
elénk idézze? ¥s honnét van, hogy a kézén-
ség, mely torténeti driméink jambusait oly
rideg kozombosséggel hallgatja, azaz nem hall-
gatja, a Nemzeti Szinhdz roppant nézéterének
minden helyét elfoglalta és igazi érdeklodés-
sel varta és hallgatta az eléadast? Azt hiszem,
az id6k fordulnak és tébb ily meglepédéshen
volt és lesz résziink. A Séri biré esete sem
mindennapi. Népszinmii muzsika nélkiil, nép-
szinmt betydrok nélkiil — és folyton folyvast
zstifolt hdzak, mit jelent ez? Mit széljunk a
Szentivdandji dlom korszakos sikeréhez, mely
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A MASODIE FELVONASBOL.— A POZSONYI DISTA.

A «NAGYASSZONY» ELOADASA A NEMZETI SZINHAZBAN.,

— Telfy Gyula falvitalei,

7. 8 LY
az elébbi példik utdn 18 meglept \ azabék
dés diszletfesték szerényen mosolyognak,
tudjik a dolog ‘!l_‘.'iT_|:'{l. D hit a Siri bird
ban vajmi kevés dolguk akadt ! Masok fitumot

emlegetnek, meg volt irva a .t
a Nemzeti Szinhdznak fényes évadja g
ben az esztendOben, ugy ldtszik, ez Gsszefiige
az tistokosok ez idei esavargisiaval. Nem mer-
.ném tandesolni a Nemzeti Szinhdznak, hogy
ebben bizakodjék. Azt hiszem, a mai tdrsadalmi
drama formdi vannak elkopdfélben, a kizin-
ség artisztikus érzéke pedig finomodik. Ujat
akar lditni, irtézik a sablontol és meg tudja
beesiilni & miivészi munkdt az irdsban, a ren-
dezésben, az eldaddsban. A Vigszinhdz is cso-
dilkozva tapasztalja, hogy az a bizonyos fran-
ezia koszt mér nem nagyon izlik a kozonség-
nek. Az irok 4 témét, a nézdk 1j emoczidkat
keresnek. Hatha a- faluban taldljik, vagy a
rokoké miltban, vagy tiindérorszighan ? Ebben
a nagy keresésben, mely az egész eurdpai iro-
dalmat folkavarja, a szinhéz jir el6l, mert ez
a legérzékenyebb. Itt statrium van, rogtin
itél a kozonség, egy est diont élet és haldl
felett. Nines ugyan Osszebeszélés, az iré nem
tudja, mit akar a kozonség, mert a kozonség
sem ftudja, de megértik egymdst, az ird, ha
tehetséges, a kozonség, ha miiért6. A Nagy-
asszony eldaddsdndl is egymisra akadtak.

FERENCZ OSASZAR (Pethes), WILHELMINA (05, Alssegi Irma),

A Nagyasszony a szinlap szerint 4 felvonds,

hat kép ; jobb lett volna esak annyit mondani :

hat kép, mert a cselekvénynek az a tagozo-
ddsa, melyet a filvondsok jeleznek, ninesen
meg benne, de a hat kép megvan- és mind-
egyik szép, dmbir esak tigy kovetkeznek egy-
médsra, mint az egyes gyongydk a gyongysor-
ban, a kiilsé fonal révén. Nagy dolog az,
hogy ezt a kozonség, ha nem felgjtette is el,
de megboeséitotta a szerzének. Még nagyobb
lett volna a hatds, ha a régi Nemzeti Szin-
hizban jatsszdk, a hol az intim jelenetek min-
den intimitdsa rogtén hozzink férkézhetik.
Csupa eleven pérbeszéd, rovid, gyorsroptii
szikrdk, melyeknek csak egy pillanatig szabad
fényleniok, mert nyomban J6 a mdsik. Mennyi
hu-ll itt. ald, ebben a téméntelen térségben,
mielott a nézéhoz érkezhetett volna ! Mikor
kapjuk vissza a mi Nemzeti Szinhdzunkat,
vagy hozzé hasonlét? Most, ha j6l jétszanak
& szinészek, intim médon, a mi intim, akkor

‘8 hatds elvész, mert a kozonség nem hallja ;

ha pedig ugy jétszanak, hogy meghalljuk, ‘ak-
kor a -hatds elvész, mert J:gyon is hale’ottuk.

" Bz azutén a keserves dilemma,

Hogyan konezipislta Szomory Méria Terézia
alakjit, a min a darab sorsénak meg kell for-
du]nia_? Szerelmi histériat, mely meghitté,
drimaivé tette volna alakjét, Maria Terézia
jelleme és sorsa kizdrt; nagy éllami akegzio-
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A MASODIK FELVONASBOL. — MARIA TERRZIA (Jdszal Mari), KAUNITZ

VENCZEL (G4l).

tol, mely a pitosz magaslatira” emelte vn{lna
a hosnét, nyilvin idegenkedett a szerzd. Nem
az 6 talentuma mentén fekszik ez. Epikusan
fogta f6l a szerzé az alakot, megmutatta ne-
kiink egymés utin Méria Terézidt a pozsonyi
orszhggytilésen, midén a magyaroktdl, kik
propoziczibit visszavetették, megvonja kegyét;
Jozgef fidval szemben, kinek u_]it{.mmtél félti
az orszéigot; gyermekei kérében, kiknek min-
denr8l gondoskodé anyjuk, akir a legjobb
polgéri ‘mama; mint feleséget, kinek ldtnia

kell, hogy férje mdst szeret, 1 <8 bel'su't"
sebhdl Veérezvén, ‘826" es" poz ﬁ?l%?’ﬂgﬂm

P

dik sorsaba ; végiil udvaranak kozepette, mely-
nek erkolestelenségét oltogatja, csakhogy ez
futo tiizként terjed és az egyik eloltotb lu-ng
helyett més helyen tiz is fellobog. I\-Io__zg’o
képek. De mindegyik egészen sajdtos miuve-
szettel van megalkotya és habar az utolsé
von#s leszillitja szemiinkben, km?,é- maniakd-
lis karaktert advén arezdénak, mégis ez eny-
hiti az 4llami akeziék ridegségét. Nem mond-
hatom, mennyi izlés és tapintat van ebben a
rajz-sorozatban. A szerz$ nyilvin egészen
benne @l Méria - Terézia kordban, ebbdl az
istherethol meriti biztossdgdt” é8 gazdagsdgat,

A HARMADIK FEIVONASBOL. — WILHELMINA (Os. Alssogi Irma), HENRIETTE (Visviri
Mariska), FLORENCE (P. Mérkus Emilia),

de a képek tonusdnak i'a.-:szl.lar\‘gz:iaja{lt nem
ismereteinek koszoni, hanem rajzold miivé-
szetének. Sok -értelmi munka rejlik a miiben,
de nem kevesebb artisztikus érzék. Minden
tonust harmonikusan tompitott. A jelenetek-
nek sehol sines éliik, sehol nem hangzanak
széjjel. Az erds drimai hatisra nyilvn nin-
esen meg benne az a nagy nekilendiilés, mely
nélkiil histériai drima nem lehet el, de filig-
ran miivészete bamulatos. Szdz embeﬂ. moz-
gat; majdnem mindig sok embert gydjt jele-
netre, mely 'egy-két soros beszédekbol all
Osze; 6s ebbdl a mozaikbol élet sugdrzik ki

A NEGYEDIK FEINONASBOL. —

ST lel,
NAG’YABBZONY! ELOADABA A NEMZETI BZINHAZBAN. Jllf]G,’llllﬁ]vﬂan
A

MARIA ANTONIA (Vérady Aranks) BOCSUJA PARISBA MENETELE ELOTT.
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Kiilonosen szép az elsé kép. Majdnem azon-
nal ofthon érezziilk magunkat a szinen. Lat-
juk, hogy Bées nem sokkal jobb, mint Versail-

les ; szerelmi intrikikban maga a csészdr jar

elol jo példdval ; Jozsef olvassa Rousseaut, a
mit felesége felpanaszol jezsuity gyontatoja-
nak; egy franczia udvarhilgygyel a roman-
tikus szerelem eziist fénye szérja halvany
sugarait a szinre; a magyar urak feltiinnek,
kik inkdbb politizdlnak, mint szeretkeznek.
A kovetkezd kép, Oseklészen, Esterhdzy kas-
télyinak parkjaban, a szerclmeskedd udvar
dallamét folytatja és varidlja. Itt a darab
kissé veszélyben forog, benne van a mocsdr-
ban, alig lehet folytatisa. De a szerzd egy
szokeéssel Pozsonyban terem és a_nagy allami
akezidoval megmenti a darabot, Méria Terézia
itt is asszony marad, emberi, furfangos és
felsdséges, erds és szdmité. Nem voltunk rd
elkésziilve, az el6bbiek utdn, anndl jobban
esik. Ez kirdlyn6! Ilyen lehetett, ilyen volt
Miria Terézia. Ennek a jelenetnek volt leg-
nagyobb hatisa. Avis i I'derivain. O bizo-
nyira tobbet bizott Cseklészben, mint Pozsony-
ban, és nagyon esalddott. De ily esaléddsok
a legtanulsagosabbak a szerzdre nézve. A IV-ik
képben is kedves meglepddéssel szolgdl a
szerzo ; van benne tudomdny, mely lanyha
és nyomban ellenszeriill igen bdjos jelenet, a
kis Florence szerelmének oly gyongéd rajza,
hogy mindnydjan beleszeretiink. (De Markus
Emma jitéka ezt nagyon eldsegitette. Tizszer
olvassa fol egy levélbil: Szeretlek, mindig —
szebben.) Bok szin van ennek a szerzdnek a
palettdjin, esak azok a mélységesen ragyogok
hidnyzandk, viszont stilizdlni és harmonizilni
nagyon tud. Innét kezdve a darab az érzel-
messég felé hajlik, mintha a rendelkezésre
all6 készletét a szerzé mar nagvobbara elkil-
titte volna. Az erényérkidés motivama el-
fogyott, a magyar politika hangjai is elnémul-
tak, a esiszdr meghalt — Jozsef és Florence
szerelme foglalja el a tért. Szép, szép, de hovi
vezet benniinket a szerzd 2 Mégsem ezt virtuk.
A VL képben tjra az erényesdsz Maria Te-
rézidt kapjuk, a ki komorndjit Osszehizasitja
egy dobossal. Ebbol a ténushol rogton dtvisz
benniinket a szerzé a kirdlyné és fia vildg-
torténeti Gsszeiitkbzésébe, hogy Méria Antoi-
nette és Florence buestjival befejezést adjon
mivének. Mi is buesizunk a szerzotél, a kit
nem kovettink mindig ellenkezés nélkiil, de
a kinek sok utkdzben kapott virdgért koszi-
nettel tartozunk. A korrajz finom mivészét
ismertiikk meg benne.

A néi szerepek igen j6 kezekben voltak.
Jdaszai Mari, Mdrkus Emma, Alszegi Trma,
Vizvdri Mariska, Paulay Erzsi elékelé mii.
vészi tonust adtak az elfaddsnak. Mily bol-
dog volna barmely berlini igazgaté ily kvin-
tettel ! Pethes, Gdl, Odry is finoman stilizdl-

tik alakjaikat. Az dsszjaték is jo volt. Hét
még a szabo és diszletfesté ! A legszebb az
volt, hogy egy sem tolakodott, se szinész, se
mis, kivéve a krinolin. Ks mennyi krinolin,
paréka, csattos czipd, gdlaroha, varkoes, stb.
Sz6 sines réla: a szem se maradt étlen-itlan.

Alexander Berniit.

MAGYAR LEANY- KLEOPATRA TRONJAN,

Mikor Kleopdtra, a szépséges asszony, mint
XIL Ptolomeus neje Egyiptom tronjara keriilt;
akkor ez a gazdag és virdgzo orszig elvesz-
tette mar fliggetlenségének teljességét s koriil-
beliil olyan viszonyban dllott Rémdhoz, mint

Az 1j alkirdlynénak szamo ykona .:[ M
gyarorszagon L_m_'?-\'.']-n-i ig itt vanna férjng T
Budapesten laké nagynénje szivessegebol I
zoljiik arczképét.

AZ IFJU BISMARCEK.

Egy gyermekarcz néz rednk a komoly, vas
kos kionyv czimlapja mell6l, melyen mindjéirt
gzemiinkbe tiinik ez a név: Bismarck. Ko-
moly, tiizesszemii, bator tekintetd gyermekarcz,
mintha egy Cuyp vagy Frans Hals festeite volna.
Bismarck mint gyermek, Bismarck mint ifju
ember, ez o vonzd téma itt, ebben a
konyvben van elészbr kimeritve.* Az ember
azt hinné, hogy most mar ismerjiik Bismarck
életét egészen. Hiszen nagy politikai palydja
maga a kozelmilt id6, melynek szilai szerte-
dgaznak él6 korunkban. Pedig nem ugy van.
Bismarck életét és politikai jelentdségét, am-
bar sok jeles konyvet, életrajzot irtak rola,
esak nagy hatdsaiban ismerjiik igazdin, de e
kivételesen nagy emberélet minden fontos rész-
letében akkor valik majd egészen ismeretessé,
ha feltirulnak és a torténetirék szabad ren-
delkezésére dllnak a levéltdrak dokumentu-
mai, melyeket: most’ még az dllamtitok hét-
szerés pecsétje Oriz. A konyv, melyrél most
szolunk, Marcks heidelbergi tandrnak minden
részletében érdekes ésigazén értékes munkdja,
az elsé hatérkévet jelenti azon az tton, mely
Bismarck megragadéan nagy életének teljes
megértéséhez vezérel benniinket.

Bismarck ifjikorarél tudtunk mér jé sokat,
de nem tudtunk eleget. Hianyzott a lelki fej-
l6dés képe, a nagy Osszefiiggés, mely egyediil
képes megmagyardzni, hogyan vilt a mult
szdzad elejérél valé duhaj, zabolatlan pome-
raniai junkerbol a hatalmas kanczelldr, bizo-
nyos idében Eurdpa sorsinak intézdje, az egy-
séges német birodalom megalkotoja. Ezt a
nagy Osszefiiggést megleljiik most Marcks
konyvében: Bismarck terméketlennek ldtszo
ifjakordt amaz id6pontig, midén az 1848-ik
évvel a nagy eseményekbe kapesolédik. Marcks
az életirinak mindenesetre legértékesebb for-
résaibél merit : csalddi levéltdrakbél, Bismarck

o i Bgyiptom--Anglishor.-Kigopst s Malilaeeeiokonainak és bardtainak s féképen Bismarck

val az orszig Ondllosaginak még latszata is
eltint. 8 a vilighiri szép asszony ideje 6ta
nem volt Egyiptomnak olyan kirdlynéja soha,
a ki felkeltette volna személye irant az érdek-
l6dést, vagy a kirdl tudott is volna az eurdpai
kozvélemény. Mert a fejedelmek, a kik a régi
hatalmat helyredllitottik, a Mahomed hitét
vallottdk, a mely kizdrja, hogy a feleség ide-
genek szamdra esak lathato is legyen.

A jelenlegi khedive, Abbasz Hilmi, most egy
oly nét vett feleségiil, a ki sokdig élt elébb a
viligban, kiilonésen a nemzetkizi forgalom
goczpontjaiban, Parisban, a Riviéran, Svdjez-
ban, Béesben, s Budapesten is. Mult hé 26-4n
vette ugyanis ndéiil grof Torék May-t, mintén
menyasszonya el6z6 napon az izlam hitre tért,
mely alkalommal herezegnéi rangot kapott, s
Bzobeida Hanum nevet vett fol

A khedive neje a nehany hénap elétt el-
hinyt grof Torok Jozsefnek, Ungmegye volt
foispanjinak és grof Vetter Sofianak a lednya.
Anyai dgon is magyar vér esergedez ereiben,
még pedig az Iléshazyaké. Anyja, miutdn.elsé
férjétol elvalt, Puskas Tivadarhoz, a zsenidlis
feltaldlohoz ment feleségiil Londonban, mely
hiizassignal a walesi herezeg, a mostani an-
gol kirdly volt a tanu. Puskis halila utén
grof Vetter Sofia tijra férjhez ment Cserna
Kiroly festomiivész hazinkfiahoz, a kinek a
«Vasirnapi Ujsagr részére késziilt rajzait jol
ismerik olvasoink.

A khedive a béesi Terézidnumban egyiitt

nevelkedett mostani nejének testyérbétyjival,
ifj. grof Torok Jozseffel. Szoros bardtsag fej-
16dott ki kozottiik, s a fiatal grof udvari allast
akart elfoglalni Kairéban, midén egy vadasz-
kirindulds alkalméval elsiilt a fegyvere s ha-
lalit okozta.
A magyar leany, ki most Kleopatra trén-
Jara keriilt, nines mar fiatalsdginak elsé évei-
ben, de oly tiindékls szépség ma is, s a mel-
left oly végteleniil eszes, szellemes és miivelt
no, hogy mélté ezt a tront betélteni. Az
egyiptomi alkirdly mér évek 6ta kikéri min-
den fontosabb allamiigyben a tandesait.

; :‘-
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fisnak, Herbert herczegnek személyes kozlé-
seib6l. Es olvasva e konyvet, félezernyi olda-
lérél plasztikusan bontakozik elénk az ifji
Bismarck alakja. Nevezetes latvény: Bismarck,
& német junkereknek ez a viraga, apai és
anyai dgrél egyardnt, kereskeds esalddbol ered.
A Bismarck csaldd ései, a tizenharmadik szi-
zadig kimutathatéan, kereskedk voltak. Az
elsé ismert ds, Bismarck Herbort tir, 1270-ben
a stendali patriczius kalmér és posztokeres-
kedd testiilet czéhmestere volt és esak 1345-ben
kap hiibirt Lajos groftél a régi Mark grof-
sig urdtél Bismarck Kolos tr, ki maga is ke-
resked§ ember volt, s e mingségében sok szol-
galatot fett a gréfnak, ki halabol felveszi a
régi markbeli nemesség lovagi rendjébe. A Bis-
marckoknak nyugodtan is folyt soruk érte-
kes birtokaikon, mig a grofsag a Hohenzol-
lernek hatalmaba nem keriilt s 1. Frigyes Vil-
mos fel nem szabaditotta a hiibérfoldeket s
adozdsra nem szoritotta a nemességet. Ez nem
engedte konnyen az el6jogait s a kirdly meg
is hagyta utédainak, hogy dgyeljenek a régi
Mark grofsig nemeseire, mert nagyon enge-
detlen nép az az uralkodéhdzzal szemben, de
a legrakonezatlanabbak mégis a Schulenburgok,
Knesebeckek, Bismarckok és Alvenslebenek ; ez
a négy csalad a legelGkelsbh és a-legnyakasabl
valamennyi kozt.

Bismarck anyja menckeni ledny volt és ol-
denburgi keresked6k voltak az Ggei, A fiu
inkdbb az apjihoz htzott, mint az anyja-
hoz. «Az anyim, — irja kés6bb Bismarck a
menyasszonyanak — szép asszony volt ; pom-
pakedveld, eleven eszii nd, de nem sok volt
benne abbél, a mit a berliniek kedélynek
mondanak. Azt akarta, hogy sokat tanuljak
¢s nagyra vigyem, de sokszor éreztem, hogy
rideg és szigori velem szemben.» B szerint
8 j6 késén, de hatalmas erével felébredt becs-
vagy anyai oroksége volt a nagy embernek.

Bismarck Géottingaban diskoskodott, Ugyan-

ik Bismarck. Eine Biographie von Frich Marcks.
Erster Band, Bismarcks Jugend 1815—1848, Stutt-
gart und Berlin, Cotta.
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csak czéda legény volt. Sokat kneipolt, elsé-
rangtt verekedd volt a menzurdkon s volt egy
komoly pérbaja is — sajitsigosképen a Bis-
marck esalddban vajmi kevéssé népszerii kirdly
becgiiletéért. Aztdn, mint a féle junker, a tar-
tomanybeli kézpdlydra lépett s elébb Aachen-
ben volt referendarius, aztdn a potsdami kor-
manyt szolgdlta. Aachentél tgy szakadt el,
hogy fiilig beleszeretett egy ifju angol néGbe,
kit feleségiil is akart venni, s oly hevesen
udvarolt neki, hogy megfeledkezett szabadsig-
idejének lejartarol, hivatalarol. Csak két ho-
nap elteltével irt boesdnatkérd levelet foné-
kének, Arnim gréfnak, hogy annyira elragad-
tatta magdt. Nem is volt tovibb maradisa
Aachenben s Potsdamba helyeztette magat.
De oda is utdna ment a
hivatalos mindsités, mely
a tobbi kozt kimondja,
hogy Bismarck Otto tr bi-
zony rakonczitlan s hozza
adossdgesindlé fiatalember.
Nem is maradt sokd Pots-
damban sem, hol egyben
ttint ki a hivatalnoktdrsai
kozt: neki volt a legtobb
feldolgozatlan akidja.

Anyja haléla utén, 1839-
ben végképen szakitoti a
hivatalnoki péalyaval. Meg-
gytildlte a biirokrdczidt, a
biirokratikus onkényural-
mat. Neki fiiggetlenség kell,
mondotta ; ugy muzsikél, a
hogy neki jol esik, vagy
nem muzsikal sehogy! De
azért nagysdganak idejében
abszolutistdbb volt, mint
régi hivatalbeli {énokeinek
barmelyike. A figgetlensé-
get és a feszélyezetlenséget
6 csak magdinak kovetelte,

mésoknak nem szivesen
adott beldle részt.

Tehat, mint mondottam,
szakitott a hivatalnoki pa-
lydval és visszavonult & csa-
lad egyik birtokara, Kniep-
hofba. Ott  gazdalkodott-s
élt falusi nemes modjara
hat évig, 1839-t61 1845-ig.
De milyen foldesur is volt!
Nem emlegették maskép,
mint ezen a néven: «az az
eszeveszett Bismarck.» Duz-
zadé ereje a legkiilondsebb
erupeziékban mutatkozott
meg életének ebben a kor-
szakéban. Szenvedélyes lo-
vas volt, roppant kedvtelés-
sel fizte a vizi sport min-
den nemét, tszott, evezetf
s komoly viharokkal kiiz-
dott meg, konnyii sajkédban
iilve az éjszaki tengeren.
Otthon vaddszott, nagy ven-
dégségeket csapott és rop-
pant ivisok estek meg nila.
Daridéinak orszégos hire
volt, azt is tudtdk, hogy
minden vendége kozt 0O
maga birja legjobban az
italt s él-hal a pezsgoert,
Néhanapjdn a pisztolynak
is akadt szerepe e ven- 3 ;
dégségek alkalmaval, még pedig nem épen
csak lovagias tgyekkel valo kapcsolat-ba’n.
A vendégsit, ha tandcsa ellenére kordnkelés-
ben egyeztek meg és mégis sokdig maradtak
8z égyban, vagy ha sokdig oltozkodtek, pisz-
tolyloyésekkel siirgette az udvarrél, dgy hogy
a golyé zdporként szorta a vakolatot a me-
nyezetrél a késedelmezdk fejére.

Nem csoda, hogy veszett hire tdmadt or-
szégszerte 8 az elsé német héaznal, hql leé.n_y-
kérében jart, Puttkammer trék portéjﬁr_l. SZ6p
udvarias forméban kiadtik az utat a kniephofi
foldesurnak. Bismarck most elkeseredésében,
meg azért is, mert kevés volt nagy erejének
a mezdgazdasdg, megint a kozpilyara vagya-
kozott, de a potsdami korménynal oly eros-
kezi folebbvaléra akadt s oly nagy ardnyokban
gyiijtotte a restanczidkat, hogy kedveszegetten
masodszor is odahagyta a kozszolgilatot.

Ebben az idében, az alkotményos kiizdel-
mek idején kezdették érdekelni a politika kér-
dései. s Bismarck, most mér a esaldd schin-
hauseni birtokdnak ura, elsé harezit a haladé
mozgalommal vivita meg. De mig iddig jutott
volna, lezajlott eléggé rovid, de szerencsésen
végzod6 szivbeli regénye. Megszeretie és fele-
ségiil is vette Puttkammer Johannat, egy po-
merdniai pietista csaldd lednyat (nem azt a
Puttkammer kisasszonyt, a kiért eloszor lén-
golt.) Hazassdguknak legf6ébb akaddlya a valldsi
nézetek kiillombsége volt. A Puttkammer-csaldd
nem tudott megbékiilni Bismarck hitetlensé-
gével, melyet csak nagynehezen tiérnek meg
a szerelméért vivott harez lelki rdzkddtatdsai.

Nem gok idével hdzassdiga elott betelt po-
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litikai becsvdgya is: a szdsz lovagi rend 1847
mérczinsdban az egyesilt tarlomdnyi rendr_:_k
orszhggylilésébe kiildotte. Az orszdggyilést rd-
vid id6 milva szétoszlattak, de Bismarck mégis
feltint mér szénoklatiban és sokan voltak
mér akkor, kik felismerték benne a J6v6 em-
berét.

EGY ERDELYI FOUR A NEMET KLASZ-
SZIKUSOK TARSASAGABAN.
Gréf Bethlen Elek, Herder, Wieland és Klopstoek.

" «1795-ik esztendében deczembernek 15-én
indultam ki délutdni hiarom orakor holozg-
varrol dr. Gyarmathy trnak és Fognmﬁ_v_S:_s-
muelnek tarsasigiban a nagyatyim hat igas
lovaival 5 magam szekeremmel. Kikiﬁérten_uk
pedig a papfalvi fogadoig Veszprémy Istvin,

Radndlfdy Samuel és volt tanitom, kolozsviri
pap Szildgyi Ferenez . . .v ezekkel a szavakkal
kezdi uti naplojat a tudos grof Bethlen Elek,
a ki a magyar tudoményos irodalomban elég
szeép nevel szerzett, de a kirél vajmi kevesen
tudjak, hogy mnémetorszagi tartézkoddsa alatt
allando bardtsidgban élt a német klasszikusok-
kal: Wielanddal, Herderrel, Klopstockkal,
érintkezett Schillerrel s a német szellemi élet
szaimos elokeldségével, Hogy ennek az iro-
dalmi bardtsignak, melyet az eurépai mivelt-
ségll magyar f[6ir a német klagszikusokkal
fentartott a magyar irodalomban nyoma is
alig van, annak okat az akkori viszonyokban
s ez irodalmi - bardtsagnak esupin naplészeri
feldolgozisdban ‘kell keresniink. Ezek a naplo-
gzeri feljegyzések azonban
igy i8 igen érdekes adatok-
kal gazdagitiik a magyar
irodalmat s megtudjuk be-
16liik, hogy grof Bethlen
Elek a német klasszikusok-
kal vald érintkezését, a mi-
kor esak alkalom kindlko-
zott, a magyar iligy érdeké-
ben is igyekezett kihasz-
nilni. Ez a szellemi kn-
poes — ha kozvetleniil nem
18 — nagy haszndra vilt a
magyar literaturinak, Egyik
feljegyzésébidl megtudjuk
példinl, hogy Kazinezyval
annyira megismertette a
német klasszikusokat -
kiilonosen Klopstockot, —
hogy azok tobbet tudtak
meg réla, emint igen sokan

idehaza . . .» ,
x

A repiilés széditéo gyor-
sasfgld, tdvolsagokat nem
ismero korszakaban olvasva
e naplonak azon részeit, a
melyek esigalassusdggal
visznek dt a «papfalvi fo-
gadotols fel egészen Ham-
burgig, Kopenhagdig s ol-
vasva az akkori utazdssal
jiro ezernyi akadalyt, fa-
radsigot, s ismerve a czélt,
a melyért a fiatal foir e
hosszu ttra  villalkozott,
nemesak ritka, férfias ener-
gigjat, hanem térhetetlen
ambieziojat is kiillon-kiilon
méltanyolnunk kell.
Magyarorsziagon #at ve-
zetd 1tjan a balesetek, kel-
lemetlenségek, akaddlyok
egész sordval talilkozunk.
Csak néhény epizodjit em-
litjiik fel ttja eme részé-
nek, hogy lassuk, milyen
ambiezio vezette, hogy mind
e sok akadily sem tudta
tovabb utazisitol elretten-
teni.
~ Deczember 18-ikdn a

Meszesen nyolez oOkrikkel
vontatvan ki magunkat, —
Egyik éjjeli szillasdarol igy
ir. — Egész éjjel a tort
ablakon a szél befivan s
a kis piszkos jukban 11-en
fekiivén, rosszul lettem.

Falurél-falura vezet tutja, a nagyobb viro-
sokban, a hol ideje engedi, felkeresi a tudo-
méanvukrol ismert férfiakat s az akkori fouri
vilig tagjait. Januir 14-én Béesbe érkezik.
Béesi tartozkodasarsl tobbek kozott ezeket irja :

— Visitat nem adtam masnak, hanem csak
kanczelldrius grof Teleky Samuelnek, grof
Warienslébennének . .. O Felségénél is voltam
23-ikdn. O Felsége oly leereszkedéssel, oly
nydjassaggal fogadott, II!l—‘]}’llét'tf’jlll)t‘t egy ve-
lem egyforma embertél sem kivanok. Kijove-
telemkor is kérdette: emegelégedett-e vila-
szommal» ?

Béesbol Pragan at Drezddba ér februdr 14-én,
a hol a muzeumok, kényvtirak tanulménye-
zhsdval tolti ideje nagy részét. A hessen-darm-
stadti herezeggel kot meleg baritsigot s
Weimarban is a weimari herczeg vendégsze-
retetét élvezi

Strelisky [fényképe.
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> Ebéd felett a berczegné melleti  Glvén,
rendesen igen sokat beszeélgetvén kiilondsen
Jozsef csaszarrdl, az erdélyi szasz nemzetrdl,
a magyar nemzeti karakterrél stb.» —irja egy
helyen napl6jaban. Nagy tndasa, eurépal mi-
veltsége, finom modora el6tt csakhamar a
legel6kel6bb szalonok ajtaja is megnyilik.

Itt ismerkedik meg Herderrel és Wielanddal.
A német irodalom e kétklasszikus tagjaval

vald6 megismerkedését
jaban:

Aprilis 19-én délutan mentem el6szor Her-
derhez snala masfél oraig voltam. Iffland,
(kit a herczeg ide hozatott, hogy actorait ta—
nitsa s fizet néki négy hétre 100 louisdort)
jatszott a theatrumban a maga darabjaban a
Herbstagban. Ezen rollét képzelhetlen jél jat-
szotta, de a herczegné maga is s Herder is

Jegyzi ol naplo-

7. SZAM. 1910. 57. KVFOT.YAM.

ANDRASSY GYULANE GROFNE.

DE FONTENAY GROFNE.

— Strelisky fényképei.

bizonyossa tettek arrél, hogyamidta itt jatszik,,
minden estve kiilénbdzé rollét viszen . . .

. .. 20-ikdn Wielandot latogattam meg.

Goeschetdl, a verlegeritél volt adresem hoz-
zaja, de ezt nem izentem meg el6re, csak 6rat
kérettem téle, melyet tizenegyed félre tévén,
megjelentem. Se nem Forsteri Olelésekkel, sem
Plattneri feszességgel nem fogadott, egy szdval,
mint illik egy Wielandhoz. Mintegy egy draig

7. SZAM. 1910. 57. EVFOLYAM.

GROF MIKES ARMINNE.

VECSEY BARONO.

VASARNAPI UJSAG.

PALFFY DAUN-ANNIE GROFNO.

GROF KARACSONY! MARGIT.
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a mostani franczia haborarol, az udvarok poli-
tikairol beszélvén, végre mondottam neki, hogy
Goethe gesprachje Magyarorszagon fordittatott
s a forditd rész szerint azzal is bintetési

vette s midén elbucsiztam, azt mondotta, hogy
neki igen interessant volt esmeretségem sth. s
kér engemet, hogyha haza megyek, irasait ne
olvassam. Melyre azt feleltem, hogyha egeszén
ahoz alkalmaztatnam magamat, a mi tiltott s
a mi nem tiltott, végre igen kicsiny sphaeraja
lenne nyomorult gondolatimnak, minthogy

csupa simbolicus konyvekhez kék magamat
szoritani. Erre azt monda: 6 nékem s minden
jobb gondolata ifjaknak Amerikat javalja, ott
olvashatni, irni mindent, a mi tetszik, s siratja,
hogy nem ifj, mert maga is oda menne s
ezen javallasat sokaig allitvan, végre nyajasan
egymastdl bucsat vettiink.

Herdert s Wielandot weimari tartézkodasa
alatt tobb izben felkereste s igen szivesen
tarsalogtak vele. Goethéhez és Schillerhez mar
nem volt ekkora szerencséje. Goethével nem
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GROF D'ORSAY MARIA.
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tudott megismerkedni, Schiller meg — Ugy lat-
szik — igen kurtdn bant vele. Napl6janak ezt
a részét minden leplezgetés nélkil igy irja meg:

- Goethét haromszor kerestem. Schillert
pedig (ki négy hétt6l fogva Ul itt) sokaig ker-
gettem . .. Végre latvan, hogy ki nem allhat,
el6lem bezéarkozott . . .

— Szeptember 29-én Zeyk Janossal Goet-
tingabol elindulék s aznap jottem Casselig —
irja kés6bb napldjaban.

Kés6bb Utjuk kulonval s bejarja Frankfur-


















